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CHRONICA OCCIDENTAL

Comegao esta chronica hoje por uma tradueciio:
a traducciio de uns trechos de uma verdade pro-
fundissima, de uma observacio perfeita davida pa-
risiense de hoje.

E come no fim de contas a nossa vida & .o re-
Hexo mais ol menos intenso do viver da Franca,
dus seus usos, dos seus costumes, da sua littera-
tura, da sua arte, do seu theatro: a critica severa
de Alberto Wolll pdde-se applicar com tanta jus-
tica a Portugal como se applica ao original de que
elle ¢ a imitagio.

Wollf parte d'este principio de que ninguem
pode contestar a verdade, tanto em Lishoa como
em Paris: — Hoje todos 580 emminentes.

Ao seu terceiro quadro, diz o brilhante chro-
nista, o piNtor @ um mestre; 4 sua segunda pro-
posta de lei, o deputado & um restadistas; no seu
terceiro artige, um jornalistad ascintillante de ver-
ve e de espiriton; um esculptor premindo no Sa-
lon toma-se «a esperanca do paize; & um compo-
sitor de operetas, em fazendo cantar tres furfututus
em gualquer theatro, é baptisado de sencarnacho
da '[L:gr]il francezan; O
menor elogio que sé faz
a um actor & aillustres,
porque quande se diz

bastianista era uma critica da nossa vida e dos nos-
508 COStUMes,

Ha trinta annos para cd, porém, todos os defei-
tos criticades tem caminhado com a rapidez ver-
Liginosa das dﬂengﬂs modernas, — porque nio sci
s jd teem reparado que as doencas modernas niio
$i0 como as antigas, andam a vapor — ¢ hoje es-
ti-se fazendo vivamente sentir a falta d’'um novo
sebastianista.

Emquanto porém elle nfio apparece vamos tra-
duzindo o Wollf que no Courter de Paris, a que
nos estamos referindo, depois de pintar assim tio
rapidimente com tiio vivas e verdadeiras cores a
sociedade actual, continua em seguimento da mes-
ma these, a apreciar alguns factos artisticos e lit-
terarios, que, além de symptomaticos do fundo
davida parisiense de hoje, tem para nés muito in-
teresse, porque se referem a homens ¢ a pegas
muita nossos conhecidos,

Toda a gente que em Lisboa frequenta theatro
conhece Theodoro Barriére, um dos mais com-
pletos dramaturgos da Fronga contemporanes, um
mestre consummado que, éntre muitas comedias
primorosas, tem as Mulheres de marmore, o Cerco
ao tia, o Amigo dos diabos, os Estrofnas, a Corte

na aldeia, os Escandalos de hontem, a Cabega de
vento, etc., e alguns delicados de theatro conhe-
Cem A peca que passa por ser a sua obra prima,
Les fare bonhowmmes, que ha alguns annos o thea-
tro de D, Maria dew com o tiwlo de Os hypocri-
tas, traduzida pelo nossoe bom amigoe o sr. Pedro
Vidoeira, pega que N0s paréce que a empreza
actual fara um bom servigo litterario, resusci-
tando.

Pois é a respeito d'esse auctor dramatico nota-
bilissimo e d'essa peca ji hoje celebre que versa
a ultima parte da chronica de Alberto Wolfl.

A cruel verdade, diz elle, ¢ que na sociedade
actual ninguem quer éstar no seu logar.

Todos no primeiro da sua esphera.

O laborioso que nas antigas civilisaghes con-
quistou lentamente o seu logar, nio existe hoje
em parte alguma: a mesma amblcio por toda a
parte, & um mesmo desejo de reformar tuds em
todas as ordens

N'estas condiges nio nos devemos mostrar sur-
prehendidos de que o comité do Theatro Francez
tenha querido tambem Iniclar por sun vez.

0z Fawe bonhornes tinham jd side represen-
tados umis 500 ou boo vezes quando se lembra-

ram de o5 encorporar
definitivamente no re-
artorio do Theatro
‘riancesz.

delle apenas scelebres
declara-se offendide e
deiza de nos cumpri-
mentar. O principiante
que publica o seu pri-
meiro livro torna-s¢ im-
mediatamente um mes-
tre, do mesmo modo
que Victor Hugo, e o fi-
nanceiro, que i vista do
boletim da Bolsa, lanca
um jornal, toma o titulo
ambicioso de sdirecior
politicon. o

Nio creio, continda
Waollf, que em nenhuma
epoca a sociedade pari-
siense tenha distribuido
entre si tantas dragonas
¢ 05 tenha usado com
mais bella ingenuidade.
Todos estio no primdi-
ro lugar; ninguem quer
ficar nas fileiras; ¢ como
que um exercito de of-
hicines superiores, sem
soldados. Tantos pena-
chos! meu Deus! tantos
penachos]

O mal de que se quei-
xa Alberto Wollf em Pa-
ris & tanto nosso e ¢ ha
lanto teémpo, que agui
ha muites annos, ha coi-
sa de vinte se bem me
lembro, appareceu uma
critica identica, feita
com muito- menos la-
I'i-'l'_lnl.U, COm muito menos
brilho de férma, n'uma
cangoneta que teve cer-
14 popularidade e que
s¢ chamava o Sebastia-
nista.

Nio nego gque qual-
quer mio amiga podia
aliviar algumas partes do
dinlogo muito discreta-
mente sem gque o publi-
co desse por tal. Em vez
d'isso, porém, reuniram-
se em audiencia sole-
MAg, como No sUpremo
tribunal.

Oz comediantes ordi-
narios dos differentes
governos niio envergam
ainda n'estn occasidio a
toga escarlate guarneci-
di de arminhos, mas dei-
xem estar que 4 forga
de exagerar os seus pa-
peis ld chegarfio,

Entretanto o comite
Pronunciou umia senten-
ca segundo a qual a no-
tavel obra de Barridre,
antes de entrar o limiar
do Theatro Francez, de-
verin ser officialmente
confinda a um degrais-
senr de lettras, chamado
a dar-lhe uma demio,
como se diz

Creio que nenhum es-
criptor de valor se pres-
tarin a esta triste tarefa
amargurada pelos inicia-
dores da casa de Molig-
re, gue, nio ¢ 56 A casa
de Paquelin, ¢ tambem
a do sr. Scribe, homem
de theatro de primeira
ordem, homem d’espiri-
to algumas vezes, mas
que como litterato niio
récorda ser coisa algu-
ma o seculo xvir

Sob uma férma frivo-
la, a tiwlo de charge
para fazer rir, esse se-

GeseraL Joao BapTisTa ALvEs [Segundo uma photographia de Camacho)

Ah]l meus filhos, s2
Barri¢re, ap saber essa
noticia, podesse por um
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hora apenas, sahir do seu umulo, os iniciadores
da comedia franceza, tériam passade um bem de-
sagradavel quarto d'hora. Depois da entrada de

Cronwell no |I1urlum ENto, NUNCA s¢ teria visto nada |

d'egual. Que bello assumpto de gravura seria esse
auctor dramatico surgindo de répente no meio

dos comediantes da rug Richelicu, o elhar em fo-°

go, despedindo mios, e exclimando com a voz
mordente de Desgenais:

—\amos, srs. secretarios! accomodem: a sua
vaidade, & deixem passar os homens do talento,

cuja obra nio pode depender de um dos seus ca-
prichos.

Noutros tempos, estou certo, continua Yolff,
que tada a litteratura se ergueria como um s6 ho-
mem para vingar 8 memoeria de Barriere d'este
ultrage Mas com a mania de chamar eminenteao
primeirc que apparece, perdemos a nogio da
sommi de respeito que devemos dquelles que real-
mente occupam um primeiro logar no seu tempo.
O mais que fizeram foi noticiar a escandalosa pre-
tencho do comité da run Richelieu, em duas linhas,
como s¢ s¢ tratasse de qualquer discussio entre
um comico estimado das Batignolles e o seu dire-
ctor. Quando se pensa que um homem de talento
arranceu do sew cerchro umn das obras mais ori-
ginaes ¢ mais fortes, nas suas grandes linhas, do
theatro moderno, @ que basta que o sr: Maubant
a nio approve para o condemnar publicamente,
como indigna do seu theatro, que faz 05 scus ace-
pipes com a saymete Cley Pavocat (O desquite),
comprehende-se que a fé no fotro desappareca
dits consciencias.,

0 jornalismo, pelo relaxomento das suas tradic-
ghes, !‘IGEEL sua_indifferenga para com a- offensa
feita 4 memoria de um homeém de tlento, pela
sud adulsgio desmedida da mediocridade invasora,
soffrerd mais dia menos dia o castigo das suas ca-

itulacées de consciencia. MNos, alogamo-nos na

analidade | Nio tendo medida no elogio perde-
mos a8 nocoes da critica, Um vaodevillista que
triumpha com uma farga ¢ mais eminente gue um
poeta gque cae com uma obra do pensamento. To-
das as actrizes siio Rachel, todas as cantoras sio
Mahbran, todos os pintores sio mestres, todos os
esculptores sio Miguel Angelo, todos os poetas
Musset, e no nosgo culto pelos musicos nio ha

sensivel differenga entre Rossini e .o sr. Planguette, |

do mesmo modo que um romance de Yast Ri-
couard & uma abra como um volume.de Balzac.

A forga de animar a loucura das grandezas nos
nossos compatriotas ¢ de os pdr uns depois dos
outros sobré um pedestal, acabdmos por acreditar
que effectivamente isso era assim, ¢ nio nos atre-
vémos a toear nos idolos. Espero ainda viver o
bastante para vér o fim d'este carnaval, em que
cada um se enfeita com ouropeis variados, e onde
ninguem tem j4 a consciencia da sua verdadeira
situacio e dos seus direitos.

Alongimo-nos talvez de mais na transcripgiio,
mis o urtigﬂ- de Alberto Wolll' & tio bem feito, &
tio profundamente verdadeiro, fustiga com tanta
justica, ¢ com tio levantada critica o mal da socie-
dade franceza, que ¢ tambem o mal du nossa so-
ciedade, em todas as classes, e que se pade dizer
.que ¢ em geral o mal do seculs, que nos parécen
muite mais interessante dal-o, de que nos pormos
a fozer consideraghes sobre o parto simulado da
hespanhola da Calcada des Paulistis, o case domi-
nante dos ultimos: dias, ji pela sua originalidade,
jé pela sua feicio escandalosa e patusca.

© outro acontécimento importante da semana
foi o julgamento, no Tribupal do Commercio, da
accie intentada pela Companhia dos Americanos
contra a Companhia dos Riperts.

— Nio pdde andar por cima dos rails, que siio
meus, dizism os Americanos aos Riperts
. — Pois se nlio quer que andemos sobre elles,
ure-os, que a rua & de todos, respondiam os Ri-

erts,
. E o Tribunal do Commercio deu plena razio
aos Riperts, e parece-nos que fez bem,

s Riperts fazem um grande servigo ao publico
de Lisboa :— estimulam o bom servico dos Ameri-
canos. A concorrencin é uma grande coisa para os
consumidores, e do mesmo modo que entendemos
que o publico teria tudo a perder com a suppres-
sl dos Riperts, entendemos que egualmente teria
A perder tudo com o suppressiao dos Americanos
¢ tudo a ganhar com o apparecimento de uma tar-
ceira companhia,

Um outro caso que chamava as attencées de
Lishoa inteira, perdeu 4i uliima hora todo o sey
interesse — a questio dos Caminhos de ferro do
norie ¢ leste, alucta entre a administragio antign
¢ a administraciio moderna. Esperava-se uma pe-

leja tremenda, mas 4 hora do combate fez-se a paz,
€ o accordo ticou todo o interesse d questio,

Se u chronicn estivesse menos longa ¢ s¢ lhe
quizesse aindn folar em crimes, tinha a noticia de

um extremamente dramatico que se estd agora |

julgando em Franga,

E' um filho do caso Clowis Hugues.— Uma mu-
lher casada que mota a tiros de revolwer um ho-
mem que gueria attentar contra a sun honra.

Em vez de se passar em Paris o €50, PASSOU-SC
em Auxerre — A Mme Clowis Hugues, chama-se
Mue Francey, o marido em vez de ser poeta & ne-
gociante de ferro, Morin, chama-se Brisebard, em
vez de ser um calumnindor € um conquistador, e
em vez de atacar a honra da suavictima com car-
tas diffamatorias, attacou com brutacs violencins
AMOTOSE,

A ultima phrase do dramo & a'mesma. M.me Fran-
cey do mesmo modo que Mme Hugues, diz a seu
marido : :

— Matei Brisebard, ultrajou-me, vinguei-me!

— Fizeste bem, minha querida mulher, respon-
de-lhe Francey, cxactimente como o sr. Clowis
Hugues,

como amigos os caracteres mais honestos d'este
PRz,

Sentimos que os limites mui restrictos que nos
sio concedidos para este pequeno estudo biogra-
phico. nio nos permittam dar-lhe maior desenvol-
vimento,

Diremos apenas ainda que o general Baptista
Alves nunca foi pelitico no sentide de fazer po-
litica com o cumprimento dos deveres inherentes
nos cargos officines que exerceu, — nunca padiu
Ihe dessem esta ou aguelliy situacio no servico
militar: — obedecia e nada mais. :

Foi, por isso, sem duvida, que como seu pag,
nunca foi bafejado com outras distincedes do po-
der além das que eram inherentes aos seus annos
de servigo.

Tinha apenas a commenda d'Aviz, e
rismo n." 2 das campanhas da liberdade !

Alludindo o taes injusticas, seju-nos permittido
dizer que existe ainda hoje, vivende apenas com

o alga-

| a mesquinha pensio de zoofooo réis annuaes, a

ex sr2 D, Henriqueta Leocadin Thereza de

| Freitas Alves, uma das filhas do valente vice-almi-

Resta vér se os jurados de Auxerre applicam a |

Mme Francey, a mesma legislacio que os de Pa-
ris 1 M.me Clawis Hugues.

- E de crer que sim, Pelo menos, as razdes para
is50 sio muito maiores. O coso de M.me Francey
¢ positivamente um caso de legitima defeza. Fala-
remos mais devagar na proxima chronica.

Gervasio Lobata.

!
pety

0 GENERAL JOAO BAPTISTA ALVES

Nio ha ninguem gue niio conhecesse o general
cujo retrato vem hoje enriquecer a galeria das
notabilidades, que tem representado um papel
importante na scéna publica do nosso paiz.

sua vida, os scus servigos d patria e 4 liber-
dade, — a sua fidelidade s instituicdes, — a reli-
giio do dever, em 1odos os seus preceitos ¢ ma-
nifestagoes, por elle sempre acatads, — tudo isto
conhecem ou sabem aquélles que foram seus
amigos, companheiros, superiores ou subalternos,
nos 52 annos que militod nas fileirs do exercito
portuguez que enobrecen sempre com a dedicacio
& com a disciplina,

Foi mais um forte
dos que ajudaram a pla
as instituigoes liberae

Da familia patert

desapparecen dn raga
¢ firmar 1o Nosso paiz

inha a heranca do brio
e do dever que tio helSEEScrupulosamente soube
conservar com brilho & speitar sem quebra,

Era seu poe o vice-almirante José Joagquim Alves,
cuja valentia e servigos as chronicas da epocha,
&, mais tarde uma b|rlgrap]1in desenvolvidamente
escripta por um- amigo desvelado da sua familia,
fez conhecer as glorias, os exemplos, e a dedicagho
& patria,

Apenas com 8 annos de edade acompanhau o
sr. Joiie Baptista Alves seu illustre pae & Bahia de
Todosos Santos, em 1823, como aspirante dia arma-
da, assistindo ji 4s operacdes realisados para a de-
feza da provincia. i i

Em principio de maio de 1833, fo para o Porto
n'uma rasca de pesca, com grande risco de vida,
aonde jd se achava seu pae a0 servigco de D, Pe-
dro 1V,

Em 20 de junho de 1833 sentou praca em ca-
cadores n.® 5 como aspirante a official,

MNa ncgiio do dia 5 de julhe foi feride levemente
no alto da cabecn,

Na acclio do dia 10 de outubro foi igualmente
ferida gravemente por uma bala na pernn esquerda

Passando logo depois 4 arma de cavallaria, logo
em seguida & entrada das tropas liberaes em Lis-
bon, foi successivamente promovido a alferes em
28 de julho de 837; tenente em 15 de fevereiro
de |$4£; capitio em 2g de marco de 1851 ; major
em 28 de dezembre dé
‘Ij‘j dé: gnncim de 1868; coronel em 18 de agosto

e 1873,

Desempenhou além d'isso com muita distincefo
virias commissoes importantes relativas d sua
arma, como a de presidente da que foi encarre-
gada de formular, a tactica de cavallaria, a de vice-
presidente da reorganisaciio da escola do exercito,
e a de commandante da sub-divisio militar de
Fara,

Eis a tracos largos o que foi o nosso illustre
biographado na scena publica,

Na vida particular ¢ intima foi Um parentie extre-
moso ¢ desinteressado, bem como respeitador
sempre dos vinculos da amizade onde encontrou

264; tenente coronel em:

rante Alves, ¢ uma das sephoras mais intelligen-
tes, mais dignas e respeitaveis que conhecemos,
— emguanto outras pensionistas disfructam desde
longos annos, pensdes de HooSooo réis ¢ mais, por
servicos de seus progenitores ou maridos, cuja
valia se nilo pdde comparar com oz do vice-almi-
rante José Joaquim Alves!

Justica dos nossos povernantes!

Foi finalmente o sr. gencral Alves um grande de
historia, ¢ o seu nome desacompanhado de fave-
res e de mereds, fica ahi aureolado para a poste-
ridade a quem transmittin um nome sem mancha,
com o nobre orgulbe d'uma grande alma,

Lishom, 26 de. margo de 1885,
edndré M. de Tavera do Canto e Castro,

p—
LT

CONGRESSO POSTAL

Em [asmoa

No dia 21 do mez findo, d5 8 horas dn manhi
achando-se reunidos todos os delegados do con-
gresso postal, dbriu o sr. presidente a sessio para
se proceder d assignatura dos documentos respe-
clivos ¢ ao éncerramento do congresso,

. Os delegados collocaram-se por ordem alphabe-

tica, tendo cada um, um exemplar da convenciio
principal e do seu regulamento, Todos assignaram
estes dois ‘documentos, que eram retiridos das
mezas pelos funccionarios da secretaria interna-
cional de Berne,

Diepois d'esta operaglio comecou a assignatura
de todos os exemplares.

Cada delegado teve de assignar tres'vezes, isto
d: no fim dn convengiio, no tim do regulamento
e no protocolls final,

Assignaram-se successivamente a comwendo das
encommendas postacs, sew regulamento e profo-
calle, o aleordo para os vales internacionaes, sen
regulamenta ¢ pratocolle, o accordo para as car-
tas com valor declarado, seu regulamento e proto-
colloy o aceardo para cobranga de lelivas e seu re-
Fufdmenm, e finalnente o accorde relative aos
ivreles de identidade, )

Os paizes que assignaram os differentes docu-
mentos foram 51 e as competentes assignaturas
subiram a 11000,

Este acto terminou & 1 hora da tarde, sendo o
sessdo interrompida até ds 2 1 /3 parn se effectuar
a atssiio de encerrmmento.

As 2 1 /5 horas da tarde recomegaram os traba-
lhos, tomando & palavra o presidente, sr. conse-
lheiro Guilhérmino de Barros que lou em francez
o seguinte discurso, cuja traducchio apresentamos,

Senhores. Acabarnm os nossos trabalhos que jid
pertencem & historia seja qual f6r o juizo que
d'elles se forme, a nossa consciencin pode estor
tranquilla, porque nas discussfes sempre cortezes
& nos debates em que nunca deixou de reinar o
mais completo espirito de conciliaglio, emprega-
mos todos os nossos esforgos para melhorar a
miciatyva de Herne ¢ o seu complemento de Paris,
nto quanto o permittiram 15 circumsiancias, i
opportunidade ¢ os diversos interesses de que se
tratava, Nio tivemos occasifio de adoptar maiores
reformas, pareceu-nos mesmo que nn actualidade
o statuquo era o desideratum de quasi todos os
paizes interessados, visto como as circumstancias
actunes nio s¢ prestavam 4 realisaciio de progres-
s0s mais importantes, .

Mas & precisamente n'isto que reside o0 princi-
pal forga da unifio; & n'este espirito eminentemente
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conservador que ainspira sem a fazer retrogradar,
sem mesmo a fazer parar na sua marcha progres-
sivar que ella encontra a necessaria vitalidade para
resistic a todos os embates que por ventura se [he
podessem levantar. A composicio dos elementos
que constituem o uniio obrigam-n’a a pesar os
voros emiitidos pelos seus membros e nio @ con-
tal-os, ¢ ¢ por 1550 mesmo que ella é forte, ¢ &
n'isso mesmo que existe o seu grande valor, & sua
grande importangis.

Aré hoje nenhuma idéa util se arrophiou n'este
laboratorio dos grandes interesses da transmissio
do pensamento.

Basta por vezes que uma idéa pratica se sub-
mettad a0 éstudo intelligente ¢ ao sério exame da
reparticdo internacionul de Berne para que ella
fructifique e amadureca. Quiris vezes tambem
basta qué a accdo lenta e vagarosa do tempo,
creadora da opportunidade, faca acceitar univer-
salmente uma wiéa.

Assim aconteceu com o8 accordos do congresso
de Paris ¢ assim acontecerd com os vales ao por-
tador, com as caixas economicas € com ok annun-
cios por intermedio do correlo. Este mesmo fu-
tire estd reservado aos direitos de transito terres-
tre ¢ maritimo. Tantoe um como outro deverdio
desapparecer, embori tenham que ser indemnisa-
dos dos prejuizos que isso lhes occasione os pai-
zes que supprimirem taes dircitos,

A commercial Inglaterra, 4 Franca [lmm apgadara

— ——

do servigo postal, ¢ esperemos que no futuro @
unifo postal universal, na vida economica dos po-
vos, exercerd influencin para tornar perfeitamente
solida ¢ vigorosa a concordia das nagaes.
Ferminanda, dirigimos respeltosamente @ ex-
pressio dos nossas homenagens o todos os estados
que acabam de firmar o resulindo dos trabalhos
que derivaram do importante congressoide Lisboa »
Ao sr. Gervay seguiu-se o sr. Blackwood, da Gri-
Bretanha, qué propoz um voto de .-aHraujeL:imun_m
por si, na qualidade de presidente da 1. commis-
sio e pelos seus collegas, presidentes do 2.2 ¢ 3.0
commissdes, srs. Besnier ¢ Sachse, e bem assim por
parte dos relatores respectivos, srs. Gife, Ansault
e Hohn, a wdos os seus collegas do congresso e
ao secretariado, pondo em relevs o valioso auxi-
lio que Ihes prestaram. ;
0 sr, Tantesio, delegado da Tialin, n'um bri-
Ihunte improviso, disse que pensava interpretar
bem o fentimento de todos os congressistas, fi-
zendo consignar um voto de louvor ao presidente
do congresso, aos presidentes e relatores das com-
misstes, pela mancira concilindora e intelligente
com que divigivam os trabalhos. E em nome da
ltalia, testemunhou, por meio de phrases concisas
¢ vehementes, quanto penhorado estava i maneira
bizarra e graciosa com que toda a delegaciio por-

| tugueza unha sabide receber os seus hospedes,

das grandes idéas, a Belgica industrial e Portagal, |

vehiculo natural do grande commercio transatlan-
tico, serfio 0s primeiros paizes a aproveitar o me-
Thoramento que, dando novas forcas e uma vida
nova 4 nossa util instituicho lhe deverio assegu-
rar estabilidade completa.

lepetirel minda o que ha pouco disse; os volos
das assembléns da uniio pezam-se e nio se con-
tam. Permittam-me comtudo que accrescente que
5€ Lorna necessario que esse peso nlio seja exces-
sivo, & que importa muito, ter em consideragio o
fiel da balanca para que o equilibrio sempre sc
mantenha entre interesses tio differentes. Mo caso
contrario poderia um dos pratos da balanca ineli-
nar-se MEls pard um que para outro Indo; & uma
vez perdido o equilibrio, difficil seria restabele-
cel-o.

Mas estas questdes referem-se ainda a um futuro
que es5td longe, . :

Desgracadamente o que ¢ uma perfeita realidade
¢ 0 nossa proxima separacio. Esta vida commum
& de uma sgradavel intimidade, que durante mez
¢ meio de trabalho e de fadigas nds todos com-
partilhdimos, vae bem depressa acabar, e servia de
provairrefutavel que o homem civilisado, quer seja
do extremo Oriente, quer dos polos, quer dos ma-
res longinguos, quer de todas as zonas, de todos
os climas, ¢ sempre 0 mesmo homem, que justa-
mente os poetas ¢ os philosophos appellidam o
rel da crenciio, i

[sra proxima separacio me fax sentr uma pro-
funda tristeza, ampliada ainda pelo desgosto de
nio vos ter podido offerecer uma hospitalidade
mais digna de vds todos, | vo-mé todavia a es-
perar que conseryarcis d uma lembranga tio
duradoira como o gue ﬁm. de ficar da vossa
estadn em Lishoa Ay ar-vos-hio os nossos
votos, ¢ temos a fi fanga que a providen-
cia escutal-os-ha nd g hunca de velar so-
bre viés como sobre 9 plausos numero-
505, ] Sl
Meus senhores, O congresso de Lishoa concluin
a sua tarefa, dando 4 uniio os palzes do globa

T AL

que Ihe faltavam, Cxald que o future congresso de |

Vienna lhe dé os progressos que mais firme ¢
grandiosa a poderiam tomar. (Expontaneos e re-
petidos applauses. |

Em seguida tomou a palavra o decano do con-
gresso e delegado da l-Iunf;riu, sr. Gervay, que ex-
pressoy a sua gratidio pelo acolhimento gensroso
e hospitaleiro recebido em Portugal, e de que elle
& todos os delegados guardariam eterna memoria,
accrescentando :

#0s numerosos trabalhos preparatorios da muito
activa delegagio portugueza, o concurse impor-
tante di secretania internacional sobre a direc-
cio do sen chefe, o devotado primeiro secretario,
sr. Galle, a_actividade dos seus auxiliares ¢ a pér-
feita experiencia dos presidentes das nossas com-
missoes ¢ seus respectivos relatores — widy con-
tribuiu para bem levarmos 8 cabo a nossa rarefi.
Que todos acceitem 0§ NOs30s sinceros agradeci-
mentos,

Nio nos esquecamos do magnifico servigo pres-
tado pela imprensa nacional.

Nilo nos esquesamos tambem do homem emi-
nente gue presidiu aos trabalhos do congresso,
base d'esta vasta construccio, nem tio pouco do
sel illustre successor no congresso de Parig. Cada
congresso assignala um noyo marco em o dominio

mostrindo assim como é franco ¢ hospitaleiro
O caracter ]lwurlugucz. Declarou mais que serin
n'clla, ¢ tnmbem o suppunha em todos os outros
membros do congresso, inextinguivel a recorda-
cio de Lishon ¢ dos funceionarios portuguszes.
Que se orgulhova comao italianoe de vér sentadn
na throno de Portugal uma princeza de Saboya, ¢
terminou levantando um viva enthusiasta 4 casa
de Braganga ¢ ao povo portugucz. (Clamorosos ¢

| prolongadissimos applausos. |

O sr. general Bezack, da Russia, tambem, n'um
rapido improviso, elogion a hospitalidade de Por-
tugal ¢ as delicadas attencdes da delegacio portu-
guez.

O sr. Madeira Pinto agradeceu as benevolas
palavras que acabavam dé’se divigir aos membros
portuguczes do congresso,

Sepuiram-s¢ no use da palavra os srs. Hansen,
da Republica Argenting, Flores, do Equador, fa-
lundo em nome do America do Sul e expressando
quanto Portugal € considerado n'aquella regido.

O sr. Borel fez um resumo dos trabalhos do
congresso & mostrou quanto se tinha progredido
no congresso de Lishoa a faver da grandiosa in-
stituicio da Uniao Post

Por ultimo o princig
clarou, ém nome do sl
honrava de ter tomadi
Lisbona; que lhe comp
o5 membros do congig
Zes 05 primeiros o ¢
ha mais de trezentos an
cipal motivo porque o Miz muito se ufanava
de ser em Lisboa que ellé¥adheria 4 obra zalutar
da grande Unifio Postal. "G .

sr. presidente agradeceu esta declaracio e
levantou a sessio entre osiippliusos unanimes da
assembléa, <

_Depois de encerrada o sessfio foi entregue pelo
director da reparticiio interridcional de Berne ao
presidente do congresso uma mensagem de agri-
decimento e despedida asgignada por todos os de-
legados.
arn completar esta secgiio publicamos os re-
tratos de alguns membros mais conspicuos do con-
Bresso.

Bang, do Sido, de-
ermo, que muito se
e no congresso de
i¥er lembrar a todos
Sloram os portugue-
PEiCOes com 0 Sifo

U¢ era este o prin-

GUILHERMING A. DE BARROS

Director geral das correios, telegraphos ¢ pharoes
de Portugal

PRESIDEXRTE [0 CONGRESSD

Guilhérmino Augusto de Barros rendo comple-
tado, com distinceio, o curso preparatorio para
admissiio. na Universidade de Coimbra, matricu-
lou-se na faculdade de direito.

Durante os 5 annos do curse, Guilhermine de
Barros foi laurcado com varios premios.

Saiu de Coimbra para tomar posse do logar de
secretario geral do governo civil do districto de
Villa Real, cargo que exerceu durante 6 annos
consccutivos, tendo por diversas occasides desem-
penhado o logir de governador civil.

Ao cabo de innumeros ¢ importantés servigos
pristados por s ¢x.2 aos poves do seu districto,
toi por elles escolhido para represental-os nas ca-
maras.

E' entiio pela primeira vez eleito deputade pelo
circulo de Villa [teal.

Acabada a legislatura é nomeado Guilherming
de Barros, governador civil do districto de Bra-

e o PR
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ganga e posteriormente eleito deputado pelo cir-
culo da Regua, com o que perdeéu o cargo que
exXercia,

Quande hindou o sen mandato fol nomeado go-
vernador civil de Castello Branco, onde se con-
servou algum tempo.

Depois de annos ininterrompidos de trabalho
em que se tinha votado 4 causa publica com a
maxima dedicaciio, Guilhermino de Barros resol-
veu retirar-se i vida particular, indo habitar du-

| rante alguns annos na Louzi.

Maz o Esp]'t"l{t:r elevado do nosso biographado
niie lhe permittic por muito tempa o repouso.
E' durante este peériado gue escréveu o notavel
romance historico intitulado Castella de Monsanto,
o qual mereceu do nosso eminente escriptor, Ca-
millo Castello Branco, os miais enthusiasticos enco-
mios.

Sdo tambem d'ésta cpocha innumerns poesias
de’ muiro merito e elevada inspiragio, mas que
infelizmente s¢ ncham ineditas.

Em 1876 é chamade Guilhermino de Barros para
exercer o importanteé cargo de governador civil
de Lishoa, e em 1877, tendo sido concedida a
aposentagho o cmmu{hcim Eduardo Lessa, dire-
ctor geral dos correios ¢ postas do reino, ¢ no-
meado para lhe succeder, J

Logo nos primeiros tempos da sua gerencia,
in:.rm?uriu importantes melhoramentos no servigo
postal, ¢ um anno depois, é nomeado para répre-
sentar Portugal, no congresso de Paris.

O modo elevado eom que tratou n'esta assem-
bléa universal as questoes alli discutidas, ¢ sobre-
tudo a energin d'um’ dos seus discursos, defen-
dendo os interesses dius coloniis portuguezas ¢
mostrando bem evidentementé a sui importancia,
grangeéou-lhe a maxima consideragio por parte de
todos o8 congressistis. A

Guilhermine de Barros no congresso de Parns
foi o mais extrenuo defensor da liberdade do tran-
sito territorial ¢ da reducclio dos direitos do tran-
sito maritimao,

Todas as idéas liberaes e de utilidade incontes-
tavel parn 0s povos, teem sempré encontradeo
n'elle um defensor convicto e energico.

Foi decerto devido a0 modo brilhante com que
o delegado de Portugal se houve n'este congresso,
que a assembléa honrou o nosso pdiz, escolhendo
Lishoa parn séde da sua seguinte reuniio.,

Por estu occasiie & agraciado pelo governo
frances, com-a commenda da Legifo de Honra.

Em 187 é nomeado présidente da commissio
encarregada de fundir os servigos postaes e tele-
graphicos, sendo depois de posta ém execugiio a
reorganisaciio d'estes servicos, em 1820, nomeado
director geral dos correios, telegraphos e pharoes.

E* em seguida encarregado de representar Por-
tugal na conferencia de Paris, destinada a estabe-
lecer o servico de encommendas postaes.

Em 1881 é-lhe concedida a carta de conselheiro.

Em 1583 & commissionado para ir ao extran-
geiro, fazer acquisigio de pharoes de primeira
ordem, para o alumiamento das costas de mar
portuguezas, .

Em 1885 reuninde o congresso postal universal
em Lisboa, € por acclamagho nomeado presidente
da assembléa e com tanto criterio, inte ligencia ¢
habilidade se houve, que sempre foi objecto dos |
mais expontancos clogios por parte dos congres-
sitas,

MNumerosas portarias de louvor teem sido diri-
gidas u s, ex?® pelo bom desempenho das varindos
commissies de que tem sido encarregado.

EUGENIO BOREL

Directer dia reparticio Internacional da Unife Postal

Eugenio Borel nasceu a 17 de junho de 1835 em
MNenfchitel, Suissa.

Depois de ter estudado jurisprudencia na Alle-
manha, foi por meza de advogado na sun cidade
natal, onde’ immediatamente o chamaram a des-
empenhar funccbes publicas,

Successivamente membro do Grande-Conselho
(Corpo Legislativo ), presidente da cidade de Neuf-
chitel, juiz de instrucgiio, delegado do ministerio
publico, depois membro e presidente do governo,
cujo JQHHTIQH‘:EHED militar dirigiu por muitos an-
nos, ¢ depois o da justica, assim passou no seu
cantio por todos os graus da hierarchia adminis-
trativa, judiciaria ¢ politica,

A mesmi carreita seguin no dominio federal,
porque, procurador pgeral da confederacio em
1804, quando se deram os acontecimentos politi-
cos de que por esse tempo foi theatro a cidade de
Genebra, fol em seguids, durante muitos annos,
juiz de instruccio federal da Suissa francezu Des
putado do seu contio ao conselho dos Estados
suissos, desde 1865, foi chamado d presidenciad'esta



assembléa. Tambem foi presidente do tribunal fe-
deral, de qué fez parte durante muitos annos,
Finalmente, em dezembro de 1872 foi nomeado
Pc.-]:l assemblén federal membro do governo suisso
(conselho federal). Era chefe du reparticic dos

CoxseLnemo GuUILHERMINO AUGUSTO DE BARROS
PRESIDENTE DO CONGHESSO

SACHSE, DELEGADO DA ALLEMANHA — PRESIDENTE
DA 1.' COMMISSAD

conservou a sua posiciio no exercito suisso, no
qual tem o posto de coronel federal no estado
mailor judiciario.

Mr. Borel tem publicado muitas obras deerca de
questdes de historia e jurisprudencia; é auctor de
uma Histeria dos Correios e de uma Historia da
Swissa, que figuraram no Diccionario pedaga-
Zico, récentemente publicado em Pards sob a di-

STEVENSON BLACKOOD, DELEGADO DA

0 OCCIDENTE

correios e telegraphos, quando o primeiro con-

gresso postal universal se reuniu em Berne, e foi

sob a sua presidencia que aguella assembléa dis-

E}utiu Ic- approvou o tratado d'onde nasceu a Unifo
astal.

CONGRESS0O POSTAL, EM

LISBOA

HA

PRESIDENTE DA 1.% COMMIS A

(Segundo photographiss de Fillon)

recgio de
mario. i

Durante a sua carreira politica, tem redigido
muitos jornaes, ¢ ha lon annos que ¢ collabo-
rador do jornal francez Le Temps.

Tem funccionade multas vezes como arbitro
em wvarios litigios, levantando questées de direito
publice, e conseguiu especialmente em 1870, como

mr. T. Duisson, director do énsino pri-

Eleito vice-presidente da confederaciio em. de-
zembro de 1874, mr. Borel acceitou, no anno se-
guinte, o cargo de director da repartigio interna-
cional da Uniao Postal, que depois desempenhou,

Das suas funcedes publicas, mr. Borel apenas

A, Beswier, pELEGADO DA FrANgA — pRESIDENTE
DA 3.* COMMISSAQ

commissario especial da Confederaciio, pbr fim n
um conflicto que existin desde seculos cntre os
cantoes de Berne ¢ de Valais, a proposito das suas
respectivas fronteiras, na grimpa da cadein dos
Alpes, e que jd varias vezes fora alvo de inter-
vengaes por parte da Dieta helvetica, depois de
ter sido submettida, sem resultado, 4 arbitragem
dos dugues de Sabova.
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SACHSE
Director da r!p.n.r‘tli;.ﬂ.n dos correios e delegadod’Allemanha
PRESIDENTE DA 2.3 mﬂiﬁ;ﬂ

E um antigo funccionario de alta gerarchia nos
earreios do imperio allemdo, e, como esta nacio
figura entre todas as mais, na primeira linha, pelos
aperfeicoamentos @ Progressos posties, Corres-
ponde uma grande parte d'essa gloria ao sr. Sachse,
ao secundar com a sua competencia as INiciativas
do celebre dr. Stephan, secretario na reparticio
postal d'aquella nagio. 3

E um excellente caracter, muito affavel, ¢ figu-
rou vantajosamente nos seus trabalhos do con-
gresso postal,

STEVENSON A. BLACKWOOD
Delegndo da Gra-Brotanha
PRESIDENTE DA 1.% WMHF“;U-

0 sr. Stevenson Arthur Blackwood, secretario
da direcgiio geral dos correios de Londres, dele-
ﬁm.tn ao congresso postal de Lisboa, e presidente

a 1.* commisziio, nascen proximo de Londres em
22 de maio de 1832,

Tendo recebido uma solida educagio no Colle-
gio Eton ¢ na universidade de Cambridge, princi-
piot a sun nobre carceira burocratica como offi-
cial do ministerio da fazenda no anno de 1852,

Dois annos depois, quando rebentou a guerra
entre a Inglaterra e a Russia, o sr. Blackwood
alistou-s¢ como voluntario ao servico do exercito
do Oriente, ¢ foi encorporado na brigada dos
Guards of the Queen, a titulo de Deputy Assis-
tant Conmnissary General, e n'esti qualidade assis-
tiu ds batalhas de Alma ¢ Inkerman, ¢ 4 tomada
de Sebastopol, recebendo como justo premio dos
seus bons servicos as medalhas dadas pela rainha
de Inglaterra e pelo sultio da Turquia.

Quando terminou a guerra voltou 4 sua anterior
situacio no ministerio da fazenda, sendo repetidas
VEZes cmprﬂ'ﬁ:‘ldu ém commissoes de Servigos &x-
traordinarios, tags como no inguerito oo servico
civil na Irlanda, ¢ ao systema de emolumentos
consulares no Levante, ¢ muilas outrds que agui
nio registramos, cujo desempenho foi sempre di-
gno de louvor,

Em 1874 o sr. Blackwood fei nomeado secreta-
rio financeiro dos correios, e em 1880 era secre-
tario-chefe, e recebia a honra de ser nomeado
membro da muito respeitavel ordem do Banho.

A, BESHIER

Director das carrespondencias postaes
no Ministerio dos Correios & Telegraphos, delegado
dn Frnl:uin.

PRESIDENTE DA 3.0 couMizsio

E um dos homens mais competentes da Franga,
em pssumptos postaes. Durante os trabalhos do
congresso de Lisboa, tomou parte activa & muito
competente em todas as discussies, 4

Representou_a Franga no congresso de Paris,
em 1878, contribuindo com os seus vasios conhe-
cimentos e pratica cm negocios postaes, pard a
convenglio de 1 de junho do mencionado anno.

Nio queremos terminar sem fazer o devida jus-
tica a0 modo cavalheiroso ¢ extremamente cortez
com que s¢ honveram entre nds todos os extran-
Beiros que constituiram este numeroso Congresso
cosmopalita,

Tanto nos saldes como nas ruas, nos hoteis
como nos espectaculos publices, nenhum facto
desagradavel nem o mais leve motivo de censura,
perturbou a festiva recepgio de que foram alvo
estes nossos distinctos hospedes, € a que tinham
jus pela sua alea illustracho.

e -~
Ponte internacional sobre o Minho

Estd construida e serd dentro em breve aberta
i circulnfﬁu a ponte internacional sobre o Minho,-
entre Valenea ¢ Tuay, para a ligacio da linha fer-
rea do Minho com o caminho de ferro de Orense
a Vigo, pelo taboleiro superior, e das estradas de
Caminha a Monedo do lado de Portugal e de Tuy
& Guardia, do lado de Hespanha, pelo taboleiro
inferior. :

0 projecto d'esta obraimportante foi elaborado
pele engenheiro hespanhol o sr. I Pelayo Man-
cebo e reformado pela Socidtd anomyme interna-
fiomale de constriction el enlreprise de fravawx
publics de Braine le-Comnte (Belgica), adjudieataria
da construcciio, segundo as indicacdes da com-
missio mixta de engenheiros hespanhoes e portu-
guezes, que formou o jury do concurso em 1881,
e dos engenheiros dos governos das duas nacoes,
aos quaes fol incumbida a direcciio dos trabalhos.

O OCCIDENTE

A extensio total da ponte é de yoo metros li-
neares, e a do taboleiro principal, de 330,

Tem 3 tramos, dois extremos de 6o metros li-
neares, € tres intermedios de 06 metros lineares,
além de dois pequenos tramos de 15 metros mar-
ginaes para accesso da linha ferrea sobre a estrada
ordinaria.

O systema & mixto, de pedra ¢ ferro; os apoios
(encontros e pilares) sio de pedra, ¢ a sobrestru-
ctura de ferro; os vigas principass de rotuln de
malha estreita teem a altura de 6,60 metros linea-
Tes:

A largura franca da estrada ordinaria entre as
vigas principaes € de 4,80 metros lineares ¢ a al-
tura dos pilares de 16

A altura dn obra acima da linha de estingem aré
o nivel dos' carris ¢ de 25 metros lincares ; a pro-
fundidade maxima abaixo da linha de estingem,
de 22 metros lineares, e o total desde a base do
alicerce até o nivel dos carris de 47 metras lineares.

O peso do ferro laminado dos taboleiros eleva-se
a r:531 toneladas, ¢ o do ferro fundido nos apoios
dos referidos taboleiros, a 7 toneladas, sendo
portanto o total do ferro empregado de 12630 to-
neladas.

A via ferrea corre ao nivel superior do taboléiro
e a estrada ordinaria, entre as vigas principaes, oo
nivel dos banzos inferiores das vigas, sendo esta
disposiciio inversa da que existe na ponte sobre
o Lima, em Vinnna do Castello, obrigada pela cota
de nivélamento da linha ferrea, :

Por fora das vigas principaes, e ao nivel doan-
dar inferior existem de um e outro lado, passeios
de 1,50 metros lincares de largo para pedes,

As avenidas do taboleiro inferior convergem da
parte de Portugal pelo lado gue olha ap poente
ouw a Valenca, ¢ de Hespanha, do lado opposto em
direcgiio a Tuy.

Os encontros anteriores principaes sio formis
dos por dois corpos : um inferior, abérto em arco
semi-circular de 4 metros lineares de largurae g de
altura livee sob o fecho da abobada ; € outro su-

erior aberto em duplo arco wmbem seémi-circu-
ar, tendo cada abertura 2 metros lingares de vio
& 4,50 de alurn sob o fecho da abobada.

Us trabalhos de construcchio rrl’ncipinrnm em
uma ¢ outra margem, em novenbro de 1881,

Os encontros foram fundados ao ar livre e pe-
los meios ordinarios de esgoto e os pilares foram
todos fundados por meio do ar comprimido, a pro-
fundidades que variaram de 16 a 22 metros lineares
desde o pilar n.® 1y a contar do lado de Portugal
até o pilar no g,

05 encontros estio firmados sobre rocha, e os
pilares . o n® 1 sobre rocha; o 0 2 sobre seixo
grosso; os m™ 3 ¢ 4 situndos em Hespanha, sobre
areii, nio inspirandoe portanto receio algum & sua
seguranca attentas as profundidades a que se
acham,

O trabalho do ar comprimido durou desde se-
tembro de 1882 aré abril de 1884 e o compressor,
do systema Colladon, fabricado nas officinas Saut-
ter Lemmonicr, de Paris, funceionou sempre com
a maxima regularidade.

A parte mais difficil do estabelecimento dos ali-
cerces foi a da conclusio do alicerce do pilar n.® 2,
o qual foi necessario salvar das aguss do inverno
de 1883- 1884, 4 costa de muitas fo igas e despezas.

A montagem do taboleira principal foi feita na
margem hespanhola e d'alli operado o langamen-
to, qué comegou em setembro de 1883, terminando
em julho de 1884. O lancamento effectuou-se por
meio de cahos, roldanas e guinchos do svstema
Mégy, Echéverria & Bazan e com o auxilio de ca-
vallete de madeira, fundado em éstacaria a meio
de cada tramo,

As provas da ponte foram feitas nos dias o, 1o
¢ 11 de fevereiro ulimo, com as locomotivas por-
tuguezas do Minho e Douro, da série Sharps,
n.* 34 Gerey, 33 Estrella, 36 Tamel e 37 Marao,
de €3 toncladas cada uma, ¢ as locomotivas hes-
panholas da Companhia de Medina del Campo a
Zamora, ¢ de Orense a Vigo, de outra série Sharps
no 100, 101, :o? € 103, de 68 toneladas e n® 51
Affonse XJII da fabrica de St. Leonard, e de me-
nor pezo.

As provas effectuaram-se simultancamente no
taboleiro superior e no taboleiro inferior ; no su-
perior por meio das locomotivas acima referidas;
e no inferior com vagons plata-férmas carregados
com Carris, € Movels em uma via provisoria as-
sente sobre o empedrada.

A prova dynamica realisou-se por meio de um
comboio rebocado por duas locomaotivas da série
Sharps portugueza, ¢ animado da velocidade de
40 kilometros por hora,

As flechas das vigas principacs observadas nas
provas, approximaram-se das Hechas theoricas, va-
riando de 0,11 metros lineares a o,30.

A carga de prova correspondia approximada-

mente a 4:000 kilogrammas por metro corrente
no taboleiro superior, € a 2:300 kilogrammas por
metro corrente no taboleiro inferior, havendo as-
sim a carga total de mais de 6 toneladas por me-
tio corrente,

A importancia do preco da empreitada geral da
Sociedade de Braine-le-Comite, foi de 203:766S000
réis, sendo proximamente metade, de cargo de
cada um dos paizes confinantes,

A direcciio da obra de pedra, do lado de Has-
panha esteve incumbida ao engenhelro chefe de
divisio dos caminhos de ferro do noroeste de Hes-
panhi, o sr. D. Eduarde Godino, j4 fallecido, e de-
pois a0 engenheiro do mesmo cargo, o s, . Adol-
pho Gonima,

A direcgiio do obra de pedra do lado de Portu-
gal e de toda a obra metalica da ponte, esteve a
cargo do distincto engenhieiro o sr. Augusto Lu-
ciano Simoes de Carvalho, actual director da cons-
trucciio dos eaminhos de ferro do Minho ¢ Douro,

_Cumpre assignar aqui o zelo, intelligencia ¢ actj-
vidade que o sr, Augusto Luciine desenvolveu no
desempenho d'aquells melindrosa commissiio, per-
feitamente adguada 4 sua elevada competencia
demonstrada desde o Escola de Pontes e Calgadas,
de Paris, até trabalhos de summa importancia a
que tem ligado o seu nome illustre.

0 engenheiro especinlmente ineumbido da obra
de pedra do lado de Hespanha foi o sr. D. Andrés
Castro v Teijeiro, da divisio do noroeste & aju-
dante o sr. D). Manuel Femandez v Soler. O enge-
nheiro nomeado pelo governo portuguez para [ﬂs-
calisar as expericncias dos ferros isolados e a
ajustagem da sobrestucturn na fabrica de Braine-
le-Comte foi o sr. Frederico Augusto Borges de
Sousa, actual engenheiro da Companhia das Aguas
de Lisboa.

Foi conductor chefe de secgiio das obras a cargo
da administragiio portugueza o st José Antonio
Carneiro Basto; encarregado das obras por parte
da Sociedade de Braine-le-Comte o sr. Augusto
Cazaux; e o representante da referida sociedade
em Portugal, o sr. Eugenio Ralin.

A commissfio internacional que procedeu ds
Emms compunha-se dos srs. Jofo Joaquim de

lattes, coronél de engenheria e vogal da Junta
Consultiva de Obras Publicas e Minas; . Adolfo
Gonima, engenheiro chefe de 2= classe do «Cuerpo
da Caminos, Canales'y Puertoss, e Augusto Lu-
ciano Simoes de Carvalho, engenheiro eivil & di-
rector dos Cominhos de Ferre do Minhe e Douro,

A ponte internacional sobre o Minho, além de
ligar o5 dois cominhos de ferro de Portugal e Hes-
panha; representa egualmente um melhoramento
dé immensa valia, pela communicacio facil que
estabelece entre as duas margens ¢ que até agora
tem sido feita apeénas por meio de um barco de
pussagem.

Porto, marco de 1885,
Manuel M. Rodrizues.
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OS CONFIDENTES

[Continuado do n.* 224)

Meu caro Jorge.

Tenho aqui cinco cartas tuas e o teu telegramma
de hoje.

Vou responder-te em poucas linhas; e, quando
tu compreéhenderes bem o que se tem passado,
desculpards o meu silencio, que te parece obsti-
nudo ¢ grosseiro,

Se n'estas ]pniﬂvmg ainda reconheces o tew ami-

0, 0 teu velho amigo, cheio de prudencia e de
Juizo, levanta as mios e dd gragas 4 Divina Pro-
videnecia, Se n'ellas descobrires os prenuncios da
loucura, entfiio parte immediatomente e traze com-
tigo o doutor Craveiro. Digo-te isto, meu caro
amigo, porque me paréce gue estou n'um mo-
mento em que ne' mew cerebro ha ainda um lam-
pejo de razdo. Ha quinze dias que tenho vivido
n'uma especie de continua allucinacio !

O meu pobre crindo olha para mim com uma
tal expressio de pena e de terror, que me faz
desconfiar de mim mesmo |

Estarei doido? Esta horrivel pergunta que a
mim faco muitas vezes, atormenti-me d'um modo
cruciante !

E porque o niio estarei?! E preciso ter uma
grande coragem para resistic a tantas déres, O
suicidio em certos momentos, apparece-me como
o unico resgate, Lembra-me uma phrase de Gi-
rardin, que ¢ o argumento. mais poderoso em seu
favor, iz elle: a0 suwicidio & wm bem, quando a
.r,-_n'srlelm:;‘a ¢ it malo Isto & que é a logica impla-
cave

Depois da minha altima carta, da qual nada me
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lembra jd, como se a minha vida d'estes ultimos
quinze dias fosse de quinxﬁ seculos, tem-se tra-
vado no meu espirito € no mew coragio uma lu-
cta angustiosal

Eu creio que n'essa tal carta aindn tu me vias
feliz, 1|]c$rc,chc[0 deesperancas € talvez com um

ouco daquelle desdem proprio: dos felizes! Fa-
ci-te de certo de Helena, mas falei-te brincando,
com a mesma indifferenca com que eu até agora
tenho falado das mulberes! S¢ tal aconteceu,
Jorge, desculpa-me, — mas enganei-te. Ha mais
de quinze dias que cu a amo; Affirmo-t'o a0 ten
coragio, e affirmo-t’o francamente, sem o menor
rebugo de acanhamento,

. Para que te hei de illudir por mais tempo? Essa
insistencia seria indigna de ti e de mim.

Hoje estimava até declaral-o bem alto & a toda
A gente gue amo essa mulher com toda a paixio
de que é capaz o coragio mais ardente, mais leal
e mais brioso! Chego a ter vergonha e remorso
de ter feito a seu respeito um juize differente do
que me merece agora. E fol justamente o falso
criterio; .com que eu de proposito olhava pora
tudo, o que me collocou perante a minha con-
sciencia como o mais indigno de todos os ho-
mens. Comprehenda hoje o tormento do homem
c[uel. n'uma hora de i:lnhrin_l.guuz, desacatn e ape-
drejn o imagem veneravel d'uma santa! E ainda
assim, para ¢sse ha o arrependimento sincero a
que a bondade divina concede o perddo. Mas para
mim ¢ Quem me diz que ella me perdéa? Quem
me asscgura que clla comprehende wdo quanto
eu tenho soffrido?

A conviegio de que o meu procedimento lhe
nio mercce picdade tem-me posto no triste es-
tado em que tu vés o meu espirito!

SN0 que estou A escrever-te d 16, como s
criangas que s¢ aproximam das mies, o chorar,
sem explicarem a causa das suas lagrimas! E eu
quert conar-te tudo, dizer-te detidamente o que
s¢ tem passado, para tu caleulares e perceberes o
meu desesperol

MNio posso. hoje. Cré sdmente, Jorge, que o 1eu
amigo € o maior desgracado d'este mundo!

Paodesse eu offerecer o sacrificio da minha vida,
offerecer a immensa dér que n'este momento me
tortura para a felicidade de Helena! Ern ¢sta a
unien consolacio possivel, Jorge.

Niio posso escrever-te mais. Amanhd, s¢ o meu
espirito se acalmar, dir-te-hei tude, wado. ..

Teu
Bernarda.

{Contifnia

Alberlo Braga.

Y
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0 Dr. Francisco Antonio Pinto
E as suas conferencias sobre o Zaire

{Continuado do'm.® 225)

Ma terceira conferencia entrou o' sr. dr. Pinto
no assumpto principal da sua missfio, isto é, do
commeércio no: Zaire,

Data de 1444 o commercio de portuguezes, no
Congo, data em que Diogo Cam descabriu o rio
Zaoire e levantou na ponta da sun embocadura o
primeiro padriio das descobertas dos portuguezes
em Africa, -

Todavia é certo que, tendo sido os portuguczes
que primeiro commerciaram em Africa, sio hoje
03 que menos proventos tiram do commercio afri-
cano, pois que este estd todo nas milos de extran-
geiros,

E niic se pense que este focto se dd pelo desejo
ol p're['erﬁncin dos naturacs, Nio, Para o provar
bastard saber que o indigena tem ainda hoje pelos
portuguezes a mesma preferencia, o mesmo res-
peito, o mesmo prestigio que sempre leve, € 50
por intervencio dlestes ¢ que commerceia com
EXIrangeiros.,

A Africa ¢ toda nossa, e se d'ella nfio temos co-
lhido as vantagens que eram de esperar, a culpa
tambem é toda nossa, da nossa indolencia, do quasi
horror que temos [}Efﬁt Africa, que nos habituimos
4 encarar coma terra de degredados, recusando-
lhe 05 nossos bragos, 0s nossos capitaes, toda a
semente, emfim, que alli poderia produzir a nossa
fiqueza, o nosso bem C3Lar, O NOSSo engrunde:i-
mento moral ¢ material.

Esta é a verdade, ¢ ainda mal, porque ¢ tam-
bem a nossa vergonha,

Mas voltemos 4 confarencia do sr, dr. Pinto.

commercio portuguez hoje, em Africa, é o
MENOS IMPOrante, & esse pouco que temos deve-
mol-o a0 nosso prestigio de tres seculos, pois de
contrario estaria totalmente absorvido pelos ex-
trangeiros. Os inglezes ¢ os hollandezes sio prin-

cipalmente os que fazem maior commercio com
fazendas de algoddo e de li, genebra, cutellaria,
missangn, louga, sal, carviio ¢ espingardus. Estes

| generos sao trocado: por outros do paiz ¢ n'esta
2] pra

troca prevalece @ unidade monetaria estabelecida
pelos portuguezes, ou a equivalencia dos valores
trocados. Deste modo, a unidade ou valor minimo
para a troca, ¢ uma garrafa de aguardente ; depois
€ o pammo, que na sud origem foi a mabilla ou
pequenc panno que penduram d cintura; acima
dlisto & o corfado, porcio de panno que chegue
para o preto se embrulbar; segue-se a pega, que
deve ter sido uma pega inteira de panno; ¢ a uni-
dade superior ¢ a espingarda, que corresponde ao
nosso dobrio,

Vé-se que o preto 56 conhece o valor do di-
nheiro pelo que com elle péde comprar, e se
n'isto mostram jgnorancia, mmbem mostram um
demasiade espirito pratico.

E' esta anosso vér uma das grandes difficulda-
des para civilisar o preto, fazendo-lhe reconhecer
necessidades que elle niiosente € niio acceita, nlém
das que ji conhece, que sito alids a5 mais elemen-
tares da vida,

Os extrangeiros tem empregado os maiores ex-
for¢os para vencer esta tendencia, assim como para
fuzerem desapparecer a influencia portugueza na
unidade da moeda, mas o preto ainda nio acceita
nem conhece outra.

A influencin portugucza ainda & mais preponde-
rante na hingua, € 1sto constitue um verdadeiro
desespero para o extrangeiro, O preto s6 conhece
por lingua de branco a portugueza, € 6 por meio
d'ella trata o seu commercio. [sto pée os extran-
geiros na dependencia dos portuguezes, por inter-
vencio dos quaes, 86 podem fazer o seu commer-
cio com 05 prefos.

Pois apesar de todas estas difficuldades, o com-
mercio extrangeiro tem-se desenvolvide, e alguns
milhargs de contos constituem hoje o capital d'esse
Commercio.

Ha quatro casas principnes que fornecem toda
i costa norte, comprehendida entre o Loge ¢ Chi-
loango, ¢ sio: umao hollandeza, outra ingleza e
duas francezas; estus casas tem differentes filines
¢m varios pontos da costa, o seu capital orgt por
G000 000F000 Téis.

O movimento de navios que conduzem generos,
regula annualmente por vinte vapores ¢ quarenta
barcos de vela, com o carregamento de 43,000 to-
neladas. Parte d'estes navios pertencem ds casas
do Zaire ¢ andam na carreira entre o Europa e a
Afriea,

Os navios fretados siio todos extrangeiros, na
malor parte allemies; portuguezes nfio apparecem
nenhuns,

Em Mussuco, Caia-Camazia, Lamba, Congo ¢
Boma, ha quatro casas portuguezas, duas france-
zas, uma belga e uma hollandezs, ¢ seguindo de
Boma para a embocadura do Zaire, encontram-se
trmbem duns feitorins em Chincaksa, quatre no
Congo, tres em Passo Conde, duns no'Sambueire,
tres no Loango, todas portoguezas, 4 excepcio de
uma no Loango, havendo ainda trés em Ponta da
Lenha ¢ uma no Cassala, extrangeiras.

Na mnrsem esquerda do Zaire, desde a emboca-
dura até Poste Luzo, que fica fronteiro a Boma,
ha onze feitoring portuguezas.

Em Quissanga ha duas casas portuguezas & uma
hollandeza, no Madella, duas portuguezas, e em
Vumpa ha uma portugueza e outra hollandeza, No
Intea estd o estabelecimento do principe de Ca-
binda, Chico Franco, muito amigo dos portugue-
zes e inimigo dos inglezes. ’

Ma eostn entre Banana ¢ Cabinda ha uma feito-
ria portugueza em Moanda e outra hollandezn na
Vista. Em Cubinda existem, a feitoria-chefe de
Halton & Coskson, duas hollandézas, uma ingleza
e outra portugueza, Em Landana a feitoria prin-
cipal é a de Castro & Leitde, havende uma hol-
landezn e outra franceza.

O digno conferente dd ainda noticia de muitas
Oulras casas commercioes, que nos aqui omittimos

ara nio alongar, mas qué em resumo mMostra
importancia do commercio éxtrangeiro, ao pé do
qual o commercio portuguez quasi se eclypsa,

Depois diisto nio sabemos para que ainda nos
questionam os nossos dominios em Africa.

Das casas portuguezas a mais importante € a de
Castro & Leitdo, que tem filines pelo Zaire acima.
O socio d'esta firma, o sk Leitio, coadjuvou bi-
zarramente o sr.dr. Pinto'na sud commissiio, apre-
sentando-o em varios estabelecimentos e occul-
tando-lhe a sua missio official, poude assim reunir
miis dados para o seu relatorio.

A lingua commercial em toda a costa norte é a
portuguezs, ¢ todos os negocios sho tratados em

Oriuguez mesmo nas casas extrangeiras, Para isto

10 O linguesier (inlerprete) queé traduz o portu-
guez para figre, que € a lingua dos naturacs,

J

Esta profissio do Ingwester é desempenhada
por pretos civilisados e que aproveitam a civilsa-
cio para irem enganando 0s seus conterraneos.
Alguns d'estes pretos siio tambem curadores (cor-
retores) e n'esta qualidade ainda se tornam maiz
malandros,

No Dondo e na bacin do Quanza, os curadores
alliciam freguezes para os estabelecimentos, pro-
curando os mais ricos d'aquelles, e qué melhor
possam enganar. N'isto tambem ha concorrencia,
e entio quando dois curaderes pretendem o mesmo
freguee, desenvolvem a mais requintada velhaca-
ria para captarem 4 préferencin do indigena, per-
siadindo-o de que ficard rico se fizer o negocio
por sua interyengio. T s

A consequencia dlisto € o indigena ficar rou-
bado na troca dps SEUs [ONEros pu]".:i fazendas que
query & o negocianie transige com esti exploracio
porque précisa do curador.

O indigena muito resabiado com este negocio, jd
tambem por sua parte trata de roubar o brance,
falsificande o5 generos que lhe apresenta, tanto no
qualidade como na quantidade e preco que exige,

Na costa do norte o negocio € feito com mais
lisura, ainda que impera um completo monopolio
do grande commercio, que mal deixa vegetar o
pequeno, Isto permitte avultados lucres no grande
commercio, chegando a casa hollandeza, que ¢
que faz mais dﬁpczus de ostentagiio, a dividir
quinze e dezoito por cento aos accionistas,

s estabelecimentos que actunlmente negoceiam
desde o Zaire até ao Ambriz, 850 Todos extrangei-
ros, Os que havia portuguezes, desappareceram
em consequencia dos intrigas que os extrangeiros
urdiram entre os indigenas, contra 08 portuguezes,

O sr. dr. Pinto conclue esta conferencia por
demonstrar a necessidade de uma poderosa com-
panhia commercial portugueza no Aiire, € as van-
tagens infalliveis que se podem esperar de uma
tul empreza. N'isso vae a dignidade de Portugal e
a riqueza do sen commercio. Elementos nio fal-
1am para assegurarem um resultado pratico e po-
sitivo de lucros.

Nio deixemos que outros disfrutem e explorem
aquillo & que temos direito ¢ que precisamos para
a nossa independencia ¢ prosperidade, Uma naciio
qué tem tio vastos territorios por cultivar ¢ ex-
plorar, é uma nagio rica ¢ poderosa, que nio pre-
cisa pedir migalhas a extranhos. Tem alli um novo
mundo que descobriu, que avassallou. O portugues
nfio precisa expatriar-se para encontrar trabalho,
pode. cmigrar para o Africa Lipc:rque esti em sua
casa, € o primeiro cidaddo d'aquelle paiz, escusa
de ser o ultimo n'outra parte. Pode encantrar alli
generosa recompensa para o sey trabalho e fazer

rogredir o patrimonio de seus avos, que desco-
briram agquelles paizes pura engrandecerem a pa-
ri € & nome portugucs.

_Niio deixemos que extranhos invejosos da nossa
riqueza, que tio mal conhecemos, se lucupletem
it nossa sombra, calummando-nos e injurisndo.nos
ainda por cima.

Que mais querem de uma nacio tio pequens ?
MNio basta o ella ter patenteado & Europa os the-
soures da India, da Americn, da Oceania, da Afri-
ca, abrindo-lhe os mares, ensinando-lhe onde es-
tavam os paizes sonhados, alargando os horisontes
do mundo, que até alli se restrinﬁiam dentro dos
estreitos limites da velha Europa

Que ¢ muito que estejamos cangados depois de
tanto lidar?

Mas nfio se aproveite esse cansoco para nos des-
pojarem do magro quinhiio que ainda conserva-
mos de tio monstruoso banguete,

Nio, Este cansago ainda niio ¢ o completo anni-
quilamento de quem tanto vigor teve. Provemos
que nio &, ¢ provemol-o eloquentemente.

P::rrLugn‘i. € pequeno, mas tem um imperio na
Africa. oe ella ¢ cubicada por extranhos, isso lhe
di mais valor para nds. Se para clla dirigirmos as
nossis atiencoes, se n'ella empregarmos os nossos
exforgos, ella nos saberd agradecer os sacrificios
e provard que Portugal é duas vezes poderoso,
pela sua supremacia moral e pela sua riqueza ma-

terial.
(Continia) Gl
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RESENHA NOTICIOSA

Fanrica pe esTampamia & Ponte Nova, Esta
antiga fabrica pertencente ao sr. Carlos Pecquet
Ferreira dos Anjos, inauguron do dia 25 ultimo,
novas machings a yvapor, com o que ird ter grande
desenvolyvimento. A fabrico estd perfeitamente
estabelecida em edificios apropriados ¢ o machi-
nismo & do mais moderno. E' com werdadeiro

thzer que registramos estes progressos do tras

alho nacional,
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CURSD DE ARCHEOLOGIA. A Asso-
ciagio dos Architectos e Arche-
ologos Portuguezes, vae abrir um
cursode archeolégia no sen mu-
seu estabelecide nas. ruinas do
convento do Carmo. Este curso é
subsidiado por 8. A. o principe
D. Carlos que tambem estabele-
cen dois prémios pecuniarios, um
de 508000 réis e outro de 255000
réis para sérem conferidos aos
estudantes que se distinguirem

Kenuesse. Projecta-se para o
mez de maio uma nova Kermesse
no Passeio da Estrella, em bene-
ficia de varias associaches de ca-
ridade e educagiio. Fazem jd parte
da commissiio para esse fim orga-
nisadn, as ¢x.™* sr.» marqueza de
Fronteira, condessa da Azambuja,
condessas de Rio Maior (1. Iza-
bel @ . Maria}, condessa da Sil-
va Sanches, viscondessa de Fon-
te Arcada, viséondessa de Villa
Neva da Rainha, D, Barbara
Proenga e D). Thereza de Salda-
nhd Vilar de Carvalho. Espera-se
que S. M. a rainha tambem coo-
perara n'est obra meritoria,

EXPOSICAO  INTERNACIONAL DE
rroToGRAPHIA. Deve inaugurar-se
no 1.2 de setembro do corrénte
anno no palacio de erystal do Por-
to uma exposigio Internacional
de photographia. O programma
d'esta exposicio abrange todos os
trabalhps eobtidos pela photogra-
phia, seus varisdos processos, as-
sim como o5 apparelhos e prepa-
rados que enlram nas operagoes
photographicas.

QUE AALS SJ’:.J?;"J‘ENTA.!E;.. D P-rl.-.l‘
fessor E. F. Ritchie de Bnidgeport,
nos Estados Unidos, inventou ul-
timamente uma bomba explosiva
do mais singular effeito. A bom-
ba contém gozes comprimidos
cnvenenados ¢ quando rebenta
espalha a morte em 25 metros de
circumferencia envenenando o
ar. E ¢ para isto que um homem
estudd ¢ o sol nasce vivificando a
terral

REaL AcapEmia pE Amanores ne Musica, Ficou
composta dos seguintes cavalheiros a direcgio
d'esta academia, nas eleices que se verificaram
no dia 27 do mez findo. Presidencin os srs. José
da Costa Pedreira e dr. Thomaz Raymundo da
Fonseca ; thesourgiro o sr. Jofo Antonio Pinto;
secretarios o5 srs. Antonio Castanheira e Carlos
Augusto; vogaes os srs. Guilherme Augusto da
Cunha ¢ Silva ¢ Antonio Orta Ennes.

Paproano rorTUGUEZ no OiiesTe. O catholicos
de Cochim enviaram ap governo portuguéz uma
representaciio com milhares de assignaturas, pe-
dindo a conservacic do padroado portuguez.
Eguaes representagoes tem sido envindas de Ben-
Eatla, Singapura, Calcuttd, Melispor, Cochim e

ladrasta.

Uxma anvocapa. Teve ingresso no supremo tribu-
nal dos Estados Unidos, como advogada, o sr.® Laura
de Force Gordon, natural da ﬂﬂﬁﬁ'ﬁmin, E a se-

nda mulber que obtem esta distinegio; a outra

a sr.* Belya Lockwood que tambem se propoz
4 presidencia da republica, nas ultimas eleigoes.
Quem coserd a roupa a estas senhoras?

Lt
G s

PUBLICACOES

Recebémos e agradecemos

Porrucar-Hespamia, numera unico, publicacio
promovida por um grupo de alumnos da Acade.
mia de Bellas-Artes do Porta, a beneficio das vi-
ctimas dos terramotos de Granada, E mais uma
manifestagiio brilhante da caridade portugueza para
com o5 nossos irmilos de Hespanha, caridade que
tem colhide a maior parte-dos seus fructos do
espirito d'aquelles que Ihe tem dedicado as pro-
ducgdes do seu talento e da sua arte, O Porugal
Hespanha sahido de um meio artistico, em gque
o0& jovens discipulos da Academia de Br:ibusvﬁr[ﬂs
do Porto, apresentam provas dos seus estudos,
secundados com obras de artistas e mestres, é a
demonstragio mais sympathica dos bons desejos
que os animam. A sua bolsa seria impotente para
acudir a tanta desgraca, mas tinham o seu cere-

PortE INTERNACIONAL S0ORRE O J?il[HHﬂ — TABOLEIRO INFERIOR
{Segundo uma phetographia da casa Biel & C.5°, do Porto)

bra, esse podia produgir alguma coisa de mais va-
lia que a bolsa, e encheram oito paginas de papel
branco com as scintillagdes do seu espirito, ¢
foram pedir a litteratwra que lhe completasse a
sua obra com as inspiracdes da poesia ¢ da prosa,
Converteram o papel branco n'um thesouro, que
ird vestir nis, saciar famintos, albergar desabri-
gados, consolar desgragados, n'uma palavra. Isto
¢ bello, e bem hajam todos que lidam n'esta cru-
zada do bem. O Fortueal- Hespanha vende-se em
todas as livrarias e custa zoo réis. Todos poderio
dar uma esmola ficando com tio valieso penhor.
Os promotores d'esta publicaciio sio os srs. Jofio
Augusto Ribeiro, Jofio José Nogueira, Rodrigo
Sopares, José d':"ljmeidu ¢ Silva e Francisco Ma-
nuel d'Oliveira Carvatho.

Os Preoestianos, por H. Perez Escrich, tra-
ducgio de J. Cruzeiro Seixas, Joaquim Antunes
Leitdo, editor, Porto. Vol. 1. Jd aqui nos referi-
mos a este bello romance, quando recebemos os
doms primeiras volumes. N'esse volume cresce de
interesse a acglo e bem se pdde dizer, que ¢ um
dos melhores romances de Escrich. O volume é
illustrado com tres gravuras de paging, devidas ao
buril de Caetano Alberto,

CANCOES DE ABRIL (primeiras versos) por Euge.
nio de Castro. Coimbra. Imprensa Independéncia,
14, Rua dos Coutinhos, 1884 111 paginas incluindo
carta-pralogo, versos, prologo e indice. Na carta-
prologo diz o illustre lyrico Jodo de Deus @ wum
escrupulo religioso me inhibe de tocar éssas pri-
micias dos quinze annes N'esta edade ou niio se
publicam versas ou se publicam illesos de emenda
alhein= O talento do auctor reconhece-se desde
o primeiro verso, o tempo, o estudo, as criticas
dos verdadeiros amigos, ¢ a severidade do proprio
AUCtor para comsigo mesmo completario o que
lhe falta.

BIBLIOTHECA DO FPOVO, E DAS ESCOLAS... David
Corazzi; editor, Empreza Horas Romanticas. ..
Administraciio: 4o, rua da Awmlaya, 5z, Lishoa,
Filial no Brazil rua da Quitanda, 40, Rio de Ja-
neiro, Teem-se publicado o n® of, Hygiene do
veguario, n® gb, Geomelria deseriptiva, com que
se,completou a r2.* serie, ¢ 05 n* o7 od guerra
da independencia, n® o8 Leilura & recilagdo, e
n.* g Feortificagao.

= e

Paraiso Perbioo, por Milten
traducefio do dr. Antonio Josd
de Lima Leitiio, revista, prefacia-
da, annotada e ampliada com a
biggraphia do poeta, por Xavier
da Cunha. David Corazzi, editor,
Lisboa. Fasciculos 23, 24 e 25
Ura roManza porToGHESE (Dom
Beltrdo), por Guglielmo Viscar-
di. Ginevra, Tipografia Remigio
Schira, 1884, pequeno opusculo
de 13 paginas. O romance, du an-
Les, 085 romances porque sic dois,
comegam a pagings g, antes dlis-
50 ha duas’ paginas de prologo,
€m que o auctor di a razio da
publicagiio, deelara onde’ encon-
trou estas pecas ignoradas, e fiz
algumas consideragies criticas
sobre ellas, com o que prova co-
nhecer o nossa litteratura, embo-
ri na impressiio deixasse escapar
alguns erros, tio palpaveis que
accusam falta do conhecimento
verdadeiro da lingua, tags como

Corre! correl na corrida
Tedo abate e calca'e passa
Como o raio na tempestade
Passa, oh fido Satanaz,

Sd gue o men pensamento

T te deixes.atraz !, ..

LI R N BT RCI T S T 0 0 TR T TS

05 homens.ao sen passagem
Se afastavam assustados.

As mulheras ds janellas
Lie gritavdo alrag, te;

a palavra mulheres a parece br-
thographiada d'aguella maneira
sempre, O romance, nomeadas
mente o &)Hme[m, pirece ter si-
do copiado por quem sabia pou-
co 0 portugues, ¢ d'essa copiase
serviria o sr. Viscardi, O servico
que este distincto homem de let-
tras prestou é valioso. Quanto a
nds Parecém-nos oS romances tra-
duzidos, talvez do castelhono, e
s qué nio receberam, principalmen-
€ & primeird, a correécgio de que careciam para
ficarem correntes, segundo a poetica da lingua, ou
entiio acha-se muito corrompido, pelos estragos
da tradigiio oral, O segundo estd mais perfeito,
nio obstante os ultimos versos, que sio tirados,
ou imitades do anterior. Falta-nos o tempo ¢ a
possibilidade de conferir estes roemancinhos com
as vastas colleccdes extrangeirns para podermos
emitlir opinifio segura a tal respeito, mas ndo falta
entre nds quem saiba ¢ possa fazel-o com mais
facilidade e proficiencia.

ELEMENTOS PARA A HISTORIA DO MURICIFIO DE Lis-
BoA, pelo sr. Eduardo Freire de Oliveira. Conti-
nua-s€ a materia do fasciculo antecedente com
uma extensa nota onde se acha transcripto parte
do livro feito em 1683, d'onde constam todos os
canos, fontes & aguas pertencentes d cidade n'aquel-
la epacha, Segue o extracto de varias providencias
até 1563. :

Cunso Pramico ov Grammarica Ivtuimva pa
Lingua Franceza, por Albino Coelho, professor
do Lyceu Central de Coitmabra e socio effectiva
do Instituto, ctc,, José Diogo Pires, editor, Coim®
bra, 1885, O auctor d'esta grammatica propde-se
introduzir no ensino d'esta disciplina que, diga-se
em verdade & feito de um modo pouco com-
prehensivel para o estudante, um systema novo
entre nds, mas jd adoptado n'outros paizes, O sys-
temi consisteé em ser pratico, isto ¢, em juntar go
estudo das palavras o estudo das idéas, o que torna
o ¢nsino muito mails intuitivo e muito menos arido,
Partindo d'este principio é facil de comprehender
a vantagem do sysiems, e nds o quizeramos vir
primeiro applicado 4 grammatica portuguess, visto
que estamos em Portugal, & que, por emquanto,
¢ a lingua portugueza a primeira que se aprende,
¢ naturalmente depois d'esta é que se estudam as
linguas extrangeiras. Applique o sr. Albine Coelho
O sel systéma a uma grammatica poru;ﬁueza, [
tornard assim ainda mais pratica e uul a sua
grammatica franceza. ;
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